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9003 LT 0,7x0,7 m 854651 1

9005 LT 0,7x0,7 m 854668 1

(LT) Lokier péfmat/ Semi-gloss lacquer/ Lack halbmatt
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PANEL DEKORACYJNY NEXA
DECORATIVE PANEL NEXA

DEKORATIONS-PANEELE NEXA

Przeznaczenie

Lekki, dekoracyjny panel sufitowy wykonany z
MDF, przeznaczony do zastosowan wewnetrz-
nych. Produkt pefni funkcje estetyczng oraz aran-
zacying, stuzqc do dekoracii sufitdw i przestrzeni
uzytkowych w pomieszczeniach mieszkalnych oraz
komercyjnych o charakterze reprezentacyjnym.

Panel moze by¢ stosowany m.in. w:

e salonach,

e sypialniach,

*  biurach,

*  hotelach,

* restauracjach,

*  przestrzeniach wystawowych i usfugowych.

Produkt przeznaczony jest wylgcznie do montazu
wewnetrznego zgodnie z zaleceniami producen-
ta. Panel nie petni funkciji konstrukcyjnej, noénej ani
akustycznej, o ile producent nie wskazat inaczej w
dokumentacii technicznej.

Produkt NIE JEST przeznaczony do

stosowania:

na zewngtrz budynkéw, w pomiesz-
czeniach o podwyzszonej wilgotosci bez odpo-
wiedniego zabezpieczenia, jako element noény
lub zabezpieczajgcy, w warunkach narazenia na
bezposrednie dziatanie wysokiej temperatury lub
otwartego ognia.

Intended Use

Lightweight, decorative ceiling panel made of
MDF, designed for indoor applications. The product
serves an aesthetic and interior design function, in-
tended for decorating ceilings and utility spaces in
residential and representative commercial areas.

The panel can be used in:

¢ living rooms,
e bedrooms,

e offices,

e hotels,

. restaurants,
¢ exhibition and service spaces.

The product is intended exclusively for indoor
installation in accordance with the manufacturer’s
recommendations. The panel does not perform any
structural, load-bearing, or acoustic functions unless
otherwise specified by the manufacturer in the tech-
nical documentation.

The product is NOT intended for use:

outdoors, in rooms with increased humi-

dity without proper protection, as a load-
-bearing or safety element, in conditions exposed to
direct high temperatures or open flames.

Verwendungszweck

Leichte, dekorative Deckenpaneele aus MDF, kon-
zipiert fir den Innenbereich. Das Produkt erfiillt eine
&sthetische sowie gestalterische Funktion und dient
der Dekoration von Decken und Nutzflachen in
Wohnrdumen sowie reprdsentativen Gewerbeob-
jekten.

Die Paneele kann unter anderem eingesetzt
werden in:

¢ Wohnzimmern,

¢ Schlafzimmern,

. Biros,

e Hotels,

. Restaurants,

e Ausstellungs- und Dienstleistungsfléchen.

Das Produkt ist ausschlieBlich fir die Innenmon-
tage gemdB den Herstellerempfehlungen bestim-
mt. Die Paneele erfillt keine konstruktive, tragende
oder akustische Funktion, sofern vom Hersteller in
der technischen Dokumentation nicht anders ange-
geben.

Das Produkt ist NICHT bestimmt fir

die Verwendung:

im AuBenbereich, in RGumen mit erhshter
Luftfeuchtigkeit ohne entsprechenden Schutz, als
tragendes oder sicherndes Element, unter Bedin-
gungen mit direkter Einwirkung von hohen Tempe-
raturen oder offenem Feuer.
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ZAPOZNAIJ SIE Z NASZYMI PIKTOGRAMAMI
GET FAMILIAR WITH OUR PICTOGRAMS
MACHEN SIE SICH MIT UNSEREN PIKTOGRAMMEN VERTRAUT
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SYMBOLE LOGISTYCZNE/ LOGISTICS SYMBOLS/ LOGISTISCHE SYMBOLE

Listwa,/ profil
@ Strip/Profile
Leiste /Profil

| @& 3

Polistyren ekstrudowany
Extruded polystyrene
Extrudiertes polystyrol

Aluminium
Aluminium
Aluminium

Polichlorek winylu
Polyvinyl chloride
Polyvinyl chlorid

Produkt do podtég LVT
A product for LVT flooring
Produkt fur LVT-Bodenbelage

Profil oéwietleniowy
Lighting profile
Beleuchtungsprofil

Z surowcédw naturalnych
Made from natural materials
Aus natirlichen Ressourcen

Profil do wyginania
A profile for bending
Biegeprofil

Klasa $cieralnosci
Abrasion class
Abriebfestigkeitsklasse

Do ogrzewania podfogowego

For underfloor heating
Fur FuBbodenheizung

llos¢ w opakowaniu jednostkowym

Quantity per unit pack
Menge pro Packung

llo¢ w opakowaniu zbiorczym

Quantity per bulk package

Menge pro Sammelverpackung

llo$¢ na palecie

J Pallet quantity

Anzahl pro Palette

Pojemnos¢ jednostkowa
Unit volume
Volumen
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Kolor lub desen produktu
Product colour or design
Produkifarbe oder - design

Diugos¢ produkiu
Product length
Produkilange

Product height
Produkthéhe

Grubo$é¢ produkiu
Product thickness
Produktdickec

Wysokos¢ produkiu Uj

Stal nierdzewna
Stainless steel

Edelstahl

Mosigdz
Brass
Messing

MDF
MDF
MDF

Akcesoria
Accessories

Zubehor

Max. pokrycie dylatacii
Max. expansion joint coverage
Max. Fugenabdeckung

Produkt do uzytku wewngtrz i na zewngtrz
Product for indoor and outdoor use
Produkt fir den Innen- und AuBenbereich

Montaz
Assembly
Montage

Produkt nie nadaje sie do malowania

The product is not suitable for painting
Das Produkt ist nicht zum Streichen geeignet

tgcznik

Connector
Verbindungsstick

©® © 09

Naroznik zewnetrzny
External corner
AuBenecke

Naroznik wewnetrzny
Internal corner
Innenecke

Drewno
Wood
Holz

Struktura drewna 3D
3D wood texture
3D - Holzstruktur

Produkt przeznaczony do malowania
Product intended for painting
Fir Malerarbeiten bestimmtes Erzeugnis

Ciecie za pomocq pity z drobnymi zgbkami
Cutting with a fine-toothed saw
Schneiden mit einer feinzahnigen Sége

Ciecie za pomocq pilarki ukosowej
Cutting with a mitre saw
Schneiden mit einer Gehrungssége

Ciecie za pomocq gilotyny
Guillofine cutting
Schneiden mit der Guillotine

Kod QR - szczegétowa instrukcja montazu
QR code - detailed assembly instructions
QR-Code - ausfihrliche Installationsanleitung

Zakoriczenie lewe
ma Left-hand end cap
Linksseifiges Abschlussstiick

Zakoriczenie prawe
sm Right-hand end cap

Rechtsseitiges Abschlussstick

Komplet zakonczen

m m Set of end caps

Abschlussstiicke Komplett

Naroznik MDF

% MDF corner

MDF-Ecke
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ZAPOZNAIJ SIE Z NASZYMI PIKTOGRAMAMI
GET FAMILIAR WITH OUR PICTOGRAMS

MACHEN SIE SICH MIT UNSEREN PIKTOGRAMMEN VERTRAUT

EFEKT WYKONCZENIA PRODUKTOW,/ TYPES OF PRODUCT FINISHES/ VEREDELUNG

Produkt anodowany - matowy
Anodised product — matt
Eloxiertes Produkt - matt

Chrom potysk
Chrome gloss
Chrom glanzend

Produkt do malowania matowy
Product for painting, matt
Produkt zum Streichen, matt

Folia matowa
Matt foil
Folie matt

Lakier potmat
Semi-gloss lacquer
Lack halbmatt

Malowanie proszkowe - matowe
Powder coating - matt
Pulverbeschichtung - matt

Wykoriczenie surowe
Row finish

Rohe Oberflache

Lakier wysoki potysk
High-gloss lacquer
Hochglanz-Lack

Lakier satynowy
Satin lacquer
Lack satiniert

Okleina potmat
Foil with wood structure
Folie mit Holzstruktur

Stal nierdzewna naturalna
Natural stainless steel
Edelstahl naturlich

Stal nierdzewna szczotkowana
Brushed stainless steel
Edelstahl geburstet

Produkt anodowany - potysk
Anodised product - gloss
Eloxiertes Produkt - glanzend

Malowanie proszkowe - potysk
Powder coating - gloss
Pulverbeschichtung - glanzend

Polerowane aluminium lub mosigdz
Polished aluminium or brass
Poliertes Aluminium oder Messing

Produkt barwiony w masie - matowy
Full body coloured product - matt
Einfarbiges Produkt - matt

Produkt barwiony w masie - potysk
Full body coloured product - gloss
Einfarbiges Produkt - glanzend

Folia potysk
Gloss foil

Folie glanzend

Lakier matowy
Matt lacquer
Mattlackierung

Lakier potysk
Gloss lacquer
Lack glanzend

Okleina mat
Foil with wood finishes
Folie mit Holzoptik

Wysoki polysk - stal nierdzewna
Stainless steel - high gloss
Hochglanz - Edelstahl
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WARUNKI UZYTKOWANIA PRODUKTOW
CONDITIONS OF USE OF THE PRODUCTS
VERWENDUNGSBEDINGUNGEN FUR DIE PRODUKTE

W trosce o Twoje zdrowie, bezpieczenstwo
oraz dlugq zywotno$¢ produkiéw firmy Cezar
przygotowaliémy ogélne porady dotyczqce
montazu i uzytkowania naszych wyrobéw.

W szczegolnosci nalezy pamietad, ze:

¢ elementy wykoriczeniowe (listwy PVC, profile
aluminiowe i mosiezne ze stali nierdzewnej)
nalezy chroni¢ przed zabrudzeniem materiafami
mokrymi (beton, zaprawa, klej, fugi do plytek
itp.) stosowanymi w przemysle budowlanym,
np.:

w przypadku zabrudzenia nalezy niezwtocznie
zmy¢ zanieczyszczenie czystq wodg,

* do przycinania profili metalowych nie
stosowa¢ narzedzi mogqeych spowodowad
przegrzanie sie materiaty,

* do czyszczenia elementéw metalowych nie
nalezy stosowaé $rodkéw zawierajgeych chlor
lub inne substancie zrqce,

* do montazu profili metalowych stosowa¢
tylko kleje montazowe i silikony neutralne
chemicznie,

* do czyszczenia elementéw z tworzyw
sztucznych nie nalezy uzywa¢ zadnych
materiaféw czyszczqeych zawierajgeych
rozpuszczalniki,

* elementy na kidrych pozostaly reszki etykiet,
metek cenowych czy ta$m nalezy zmy¢ szmatkq
nasqczong denaturatem,

* przed ukfadaniem podkiadéw pod panele
podiogowe posadzka powinna by¢
oczyszczona i zabezpieczona przed wilgocig
folig PE,

* do konserwaciji podiég drewnianych,
drewnopochodnych, paneli $ciennych

oraz parapetéw nalezy uzywaé srodkdw
czyszczqeych przyjaznych dla $rodowiska
naturalnego i nie wchodzgceych w reakcje

z laminatem pokrywajgeym ich powierzchnie,

* do czyszczenia powierzchni trzeba stosowad
tkanine o wysokim wspotczynniku pochfaniania
wilgoci.

Pamietaj, aby wszelkie prace budowlane

byty wykonywane przez wykwalifikowanych
pracownikéw, kiérzy respekiviq przepisy
prawa budowlanego. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za wyroby, kiére zostaty
uzyte niezgodnie z przeznaczeniem, lub ulegty
uszkodzeniu w trakcie nieprawidfowego
montazu.

W czasie wykonywania pracy nalezy
o stosowad sie do ogdlnych zasad

bezpieczerstwa i higieny pracy. Uchroni

to przed nieprzyjemnymi urazami oraz

zapewni odpowiedni poziom
bezpieczerstwa i pewny montaz!

Kolor wyrobu z réznych partii
produkcyjnych moze nieznacznie rézni¢

sie miedzy sobg odcieniem.

For the sake of your health, safety and the long
life of products by Cezar, we have prepared
general advice on the installation and use of our
products. In particular, remember the following:

* finishing elements (PVC strips, aluminium and
brass stainless steel profiles) must be protected
from contamination with wet materials, such as
concrete, mortar, adhesive, tile grout, etc. used
in the construction industry, for example in the
event of contamination, the contamination must
be washed off immediately with clean water,

¢ do not use tools that could overheat the
material when cutting metal profiles,

* do not use agents containing chlorine or
other corrosive substances to clean metal parts,

* use only chemically neutral mounting
adhesives and silicones for installation of metal
profiles,

* do not use any cleaning materials containing
solvents to clean plastic parts,

* any parts with residues of labels, price tags
or tapes should be washed off with a cloth
soaked in denatured alcohol,

* the floor for laying laminate flooring
underlay should be cleaned and protected
against moisture with a PE film before laying the
underlay,

* for maintenance of wooden and wood
based floors, wall panels and window sills, use
environmentally friendly cleaning agents and do
not react with the laminate flooring,

* use a fabric with a high moisture-absorbing
capacity to clean the surface.

Remember to make sure that any construction
work is carried out by qualified workers who
respect building regulations. The manufacturer
shall not be held liable for the products which
have been used other than for their intended
purpose or damaged during improper
installation.

Observe the general EHS rules when

o carrying out work. This could protect you
from injuries and ensure adequate safety
and secure installation!

production batches may vary slightly in

ﬂ The colour of the products from different
shade.

Im Interesse |hrer Gesundheit, lhrer Sicherheit
und der Langlebigkeit der Produkte von Cezar
haben wir allgemeine Hinweise fir die Montage
und den Gebrauch unserer Produkte
zusammengestellt. Dabei ist insbesondere
Folgendes zu beachten:

* Verkleidungselemente (PVC-Leisten,
Aluminiumund Messingprofile aus rostfreiem
Stahl) miissen vor Verunreinigungen mit feuchten
Baustoffen (Beton, Mértel, Kleber, Fugenmértel
usw.) geschitzt werden, z. B.: Im Falle einer
Verunreinigung muss diese sofort mit sauberem
Wasser abgewaschen werden.

* Beim Schneiden von Metallprofilen keine
Werkzeuge verwenden, die das Material
berhitzen kénnen,

* Chlorhaltige Mittel oder andere dtzende
Stoffe sollten nicht zur Reinigung von
Metallteilen verwendet werden.

* Fir die Montage von Metallprofilen nur
chemisch neutrale Montagekleber und Silikone
verwenden.

* Zur Reinigung von Kunststoffteilen dirfen
keine [8sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel
verwendet werden.

¢ Eventuelle Riickstéinde von Etiketten,
Preisschildern oder Klebebéndern sollten mit
einem in denaturiertem Alkohol getréinkten Tuch
abgewaschen werden.

* Der Boden sollte gereinigt und mit PE-Folie
vor Feuchtigkeit geschiitzt werden, bevor die
Unterlage fir die Bodenplatten verlegt wird.

* Fir die Plege von Holz- und
Holzwerkstoffbéden, Wandplatten und
Fensterbdnken sind umweltfreundliche
Reinigungsmittel zu verwenden, die nicht mit
dem Laminat reagieren, das die Oberfléiche
bedeckt.

* Zur Reinigung der Oberfléiche muss ein
Gewebe mit hoher
Feuchtigkeitsaufnahmeféhigkeit verwendet
werden.

Achten Sie darauf, dass alle Bauarbeiten von
qualifizierten Arbeitskréften ausgefihrt werden,
die die Bauvorschriften einhalten. Der Hersteller
haftet nicht fir Produkte, die nicht
bestimmungsgeméf verwendet wurden oder bei
unsachgeméfer Installation beschadigt wurden.

Bei der Durchfiihrung der Arbeiten

0 missen die allgemeinen Gesundheits-
und Sicherheitsvorschriften eingehalten
werden. So schitzen Sie sich vor
unangenehmen Verletzungen und
sorgen firr ausreichende Sicherheit und
einen sicheren Einbaul

Die Farbe des Produkts aus
ﬂ verschiedenen Produktionschargen kann

leicht variieren.

CEZAR

ul. Strefowa 2

www.cezar.eu

19-300 Etk, Poland

tel. +48 87 620 99 00 %

E-mail: cezar@cezar.eu

L 4

Postepowanie z odpadami - sposéb
ich segregacji - musi by¢ zgodne
z krajowymi i lokalnymi przepisami.



